E Bubnova sekacka m Drum mower m Trommelméher

WAIRRT

ES PROHLASENI O SHODE' / EC DECLARATION OF CONFORMITY? / EG-KONFORMITATSERKLARUNG?

Vyrobce:*
Manufacturer:’
Hersteller:*

Adresa:
Address:
Adersse:

IC:
Identification Number:
Identifikationsnummer:

Vyrobek (stroj) — typ — objednaci ¢islo:
Product (Machine) -Type — Order number:
Erzeugnis (Maschine) — Typ — Bestell-Nr:

Vyrobni ¢islo:
Serial number:
Herst.-nummer

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

VARLa.s.
Opolanska 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceskd republika

00660574

Bubnova sekacka
Drum mower
Trommelmiiher

BDR-1200 4236

1000800001.0110.00001 — 1000899001.1220.99999

Motor Vykon Siika zabéru

Engine Power Working width

Motor Leistung Arbeitsbreite
HONDA GXV 390 7,6 kW/3600 min™ 120,2 cm

Vyrobek je urcen pro sklizeii vysoké trdvy vSech druhii travnich stébelnatych porostii. Neni urcen pro parkovou tipravu travy a pro seceni ndletovych drevin.
The product is intended for harvesting of high-grown grass of all types of grass stalk stands. It is not intended for park layout of the grass and for mowing of seeding woody plants.
Das Produkt ist zur die Hochgrasernte von allen Typen der Grashalmbestinde bestimmt. Es ist nicht zur Parkgestaltung des Grases und zur Mdhen von Besamungsholzbestdinden bestimmt.

Vsechna pFislu$na ustanoveni, ktera vyrobek spliiuje:

The product meets all relevant provisions:

Alle einschldgige Bestimmungen, die das Erzeugnis erfiillt:

Harmonizované technické normy a technické normy pouZité k posouzeni shody:
The harmonized technical standards and technical standards applied to the

conformity assessment:

Die zur Konformitétsbeurteilung angewendeten harmonisierten technischen Normen

und technischen Normen:

Osoby zic¢astnéné na posouzeni shody:
Bodies engaged in the conformity assessment:

Die an der Konformitétsbeurteilung beteiligten Personen:

Pouzity postup posouzeni shody:
To the conformity assessment applied procedure:

Verwendetes Verfahren fiir die Ubereinstimmungsbeurteilung:

Strojni zaFizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb.

Machinery Directive 2006/42/EC

Emise hluku — smérnice 2000/14/ES; NV & 9/2002 Sb.

Noise Emission Directive 2000/14/ EC

Elektromagnetickd kompatibilita - smérnice 2004/108/ES; NV ¢ 616/2006 Sb.
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC

EN ISO 12100-2:2003, EN 1050:1996, EN 12733:2001+A1:2009
EMC: EN 55012-2:2007/41:2009

Autorizovand osoba ¢. 255

Notified body ¢. 1016

Statni zkuSebna zemédélskych, lesnickych a potravindiskych strojii,a.s.

Tianovského 622/11, 163 04 Praha 6 - Repy, CR

The Government Testing Laboratory of Agricultural, Food Industry and Forestry Machines, joint-
stock company

Staatspriifstelle der Landwirtschafis-, Forst- und Lebensmittelmaschinen AG

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢ 176/2008 Sb., §5, ods. 2, piiloha ¢.8
Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII

Smérnice 2000/14/ES; NV & 9/2002 Sb. §5 odst. 1 pismeno a) , piiloha 5.

Noise Emission Directive 2000/14/ EC, annex VI

Naméfena hladina akustického vykonu:
Measured sound power level:
Gemessener Pegel der Schallleistung:

A LWA = 100,-93 dB

Garantovana hladina akustického vykonu:
Guaranteed sound power level:
Garantierter Pegel der Schallleistung:

A LWA,G = 102 dB

Prohlasujeme, Ze za¥izeni definované vySe uvedenymi udaji je ve shodé s poZadavky vysSe uvedenych NV a smérnic.
We declare that the through above mentioned specifications defined equipment complies with requirements of above cited Directives.
Wir erkléren, dass das mit den oben genannten Angaben definierte Gerit in Ubereinstimmung mit den Erfordernissen der oben genannten Regierungsverordnungen (NV) und Richtlinien ist.

Poznamka: VeSkeré piedpisy byly pouZity ve znéni jejich zmén a dopliikii platnych v dobé vydani tohoto prohlaseni bez jejich citovani.
Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue without any citation of them.
Bemerkung: Alle Vorschriften wurden in der Fassung ihrer Anderungen und Erginzungen angewendet, die in der Zeit der Ausstellung dieser Erklirung giiltig wurden, ohne ihre Anfiihrung.

Misto a datum vydani: Libice nad Cidlinou Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Place and date of issue: Signed by the person entitled to deal in in the name of producer:
Platz und Datum der Ausstellung: 29.6.2011 Die Person, die im Namen des Herst?kiers,lberechtigt ist, die Erklarung zu unterschreiben:
!
T
Jméno: Jiii Belinger Funkce: generdlni ieditel a piedseda piedstavenstva VARI, a.s. Podpis: - Razitko: |
Name: Grade: Chairman of the Board of Directors and Director General (CEO) VARLa.s. | Signature: Stamp: opolanska 350 ’
Vor- und Zuname: Funkcion: Generaldirektor und Vorsitzender des Vorstands VARI a.s. Unterschrift: I Stempel: 284 07 Libice nad Cidlinou

A DIC: CZ00660574

Original v ¢eském jazyce
Translate to English
Ubersetzung ins Deutsche

AN B W N —

Konformititserkldrung beziehen.

Vyrobce zarovei sestavuje a archivuje veskerou technickou dokumentaci ke v§em smérnicim resp. NV, vztahujicim se tomuto ES prohlaseni o shodé
At the same time, the manufacturer compiles and archives all the technical documentation to all Directives and/or NVs relating to this EC Declaration of Conformity.
Der Hersteller gleichzeitig stellt zusammen und archiviert die ganze technische Dokumentation zu allen Richtlinien bzw. Regierungsverordnungen (NV), die sich zu dieser EG-




m Bubnova kosacka m Kosiarka bebnowa m Auckoeas kocunka

WAIRT

ES PREHLASENIE O ZHODE’ / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE? / EC IEKJIAPAIIASI O COOTBETCTBUI®

Vyrobca'®
Producent:"
Tpoussonutens:'?

Adresa:
Adres:
Anpec:

1CO:
NR IDENT.:
Pecny6nukalilHO (OI'PH):

Vyrobok (stroj) — typ - objednavacie ¢islo:
Wyrdb (maszyna) typ - Numer porzadkowy:
Iponykr (MammHa) — Tuna - Homep 3akasa:

Vyrobné ¢isla:
Numery fabryczne:
3aBozCKHEe HOMEpa:

Popis / Description / Beschreibung der Maschine:

VARLa.s.

Opolanskd 350, 289 07 Libice nad Cidlinou, Ceskd republika

00660574

Bubnova kosacka
Kosiarka bebnowa
Juckosas Kocunxa

BDR-1200 4236

1000800001.0110.00001 — 1000899001.1220.99999

Motor Vykon Sirka zaberu
Silnik Moc Szerokosé¢ pokosu
JlBurarens MousocTh IInpuna 3axBara
HONDA GXV 390 7,6 kW/3600 min-" 120,2 cm

OUKOpACMYWUXx Ope6ectbix pacmenuil.

Vyrobok je urceny pre kosenie vysokej travy vsetkych druhov travovych steblovych porastov.Nie je urceny na parkovii upravu travy a na sekanie naletovych drevin.
Wyréb jest przeznaczony do zbioréw wysokiej trawy wszystkich rodzajow trawy zdzblowej. Nie jest przeznaczony do obrobki parkowej trawy i do koszenia krzewéw samosiewnych.
H30enue npedHasHaveHo O NOKOCA BbICOKOU MPAasbl 8Cex U008 MPABIHUCTbIX cmebenbyamplx pacmenuti. Uz0enue He npeOHasHaueHo Ol cado80-napKosoli 00pabomKu mpaswvl u pesku

Vsechna prislu$na ustanovenia, ktora vyrobok splia:
Wszystkie odpowiednie postanowienia, jakie wyrob spetnia:
Bcee COOTBETCTBYIOLIEE MTOCTAHOBIICHUS, KOTOPBIC IIPOAYKT COﬁHIO/:[aCTZ

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k posuzeniu zhody:

Zharmonizowane normy techniczne i normy techniczne zastosowane do oceny
zgodnoscei:

Vcrionb30BaHHbIC TADMOHH3HPOBAHHBIC TEXHUYECKIE HOPMBI H TEXHHIECKHE
HOPMBI!

Osoby zuc¢astnené na posuzeni zhody:

Osoby uczestniczace w ocenie zgodnosci:

CorracoBaHble TeXHHYECKHE CTAaHIaPThI IPUMEHCHHBIE JUIsS COITIACOBAHMS
COOTBETCTBHA:

Strojni zaFizeni - smérnice 2006/42/ES; NV ¢. 176/2008 Sb.

Machinery Directive 2006/42/EC

Emise hluku - smérnice 2000/14/ES; NV ¢ 9/2002 Sb.

Noise Emission Directive 2000/14/ EC

Elektr tickd kompatibilita - smérnice 2004/108/ES; NV ¢. 616/2006 Sb.
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC

EN ISO 12100-2:2003, EN 1050:1996, EN 12733:2001+A1:2009
EMC: EN 55012-2:2007/41:2009

Autorizovand osoba ¢. 255

Notified body ¢. 1016

Statni zkuSebna zemédélskych, lesnickych a potravindiskych strojii,a.s.
Tianovského 622/11, 163 04 Praha 6 - Repy, CR

Parstwowa pracowania badawcza maszyn rolniczych, lesnych i spozywczych, a.s.

Tocyoapc 5 UCNBL HBIUL UHCIUMYM CelbCKOXO3ALC X IECHBIX U MU EBbIX a.o.
Pouzity postup posuzenia zhody: Machinery Directive 2006/42/EC, Article 12, Annex VIII
Uzyte postgpowanie przy ocenie zgodnosci: Noise Emission Directive 2000/14/ EC, annex VI
Vcrionb3yemblii METO/L pAaCCMOTPEHUSI COOTBETCTBUSL:
Namerana hladina akustického vykonu: Garantovana hladina akustického vykonu:
Zmierzony poziom mocy akustycznej: A Ly = 100,93 4B Gwarantowany poziom mocy akustycznej: A Lyyc = 102 dB

HW3MmepeHHas ypOBEHb aKyCTHYECKOTO IIyMa

rapaHTl/lpOBaHHaﬂ YPOBEHB aKyCTHYECKOTO IIymMa

Prehlasujeme, Ze zariadenie definované hore uvedenymi tidaji je v zhodé¢ s poziadavkami hore uvedenych NV a smernic.
Oswiadczamy, ze urzadzenie zdefiniowane za posrednictwem wymienionych wyzej danych jest zgodne z wymaganiami podanych wyzej rozporzadzen i dyrektyw.
3asBiIseM YTO IPOJYKT JIAHHBIH BBIIIC YKa3aHHBIMH JJAHHBIMH COOTBETCTBYET C TPeOOBAHMAMY BhIICYKa3aHHBIX NV M HHCTPYKIHEH.

Poznamka: Vsetky predpisy byly pouzité ve zneniu jejich zmien a doplnkov platnych v dobe vydania tohto prehlasenia bez jejich citovania.
Uwaga: Wszystkie przepisy zostaly zastosowane w brzmieniu ich zmian i uzupetnien obowiazujacych w czasie wydania niniejszej deklaracji bez ich cytowania.
3ameuaHue: Bce MHCTPYKIMH M CTaHAAPTHI ObLIN MPUMEHEHBI B PEAKIIMK U3MEHEHHUH 1 JOTIOJHEHUH TeHCBYIONINX Ha IeHb 0(OpMIICHHS 3TOro cepTudukara 6e3 MX LUTALMH.

Miesto a datum vydania: Libice nad Cidlinou

Miegjsce i data wydania:

MecTo U J1aTa U3/[aHust:: 29.6.2011

Osoba zmocnena k podpisu za vyrobcu:
Osoba upowazniona do podpisania w imieniu producenta:
VIOITHOMOYEHHOE JIMIO TPOU3BOIUTEIIS K MOIIHUCAHUIO:

Meno: Jii'i Belinger

Funkcia: generdlni riaditel a predseda predstavenstva VARIL a.s.

Peciatka:
- Monstrukce

FAT
Podpis: / . |
Podpis: \ "
Toamuce: ( [ 1
SV

Imig: Stanowisko: prezes Zarzqdu i Dyrektor Generalny VARI, a.s. Pieczatka: ~ nolanska 350
Wms: JlomKHOCTD: 2enepanvubtii Oupexmop u npeocedamens npasienus AO ,,VARI“ Mevats: 289 07 Libice nad Cidlinou
DIC: CZO00660574
7  Preklad do slovenciny
8  Ttlumaczeniem na jezyk polski

9 IlepeBon Ha PYCCKHIA SI3bIK

10 Vyrobca zaroven zostavuje a archivuje veskera technicki dokumentaciu ku vSetkym smérniciam resp. NV, vztahujucim sa tomuto ES prehlaseniu o zhode
11 Producent zbiera przechovuje wszystkich dokumentacjg techniczng wszystkich dyrektyw, odpowiednio rozporzadzenie rzadu, odnoszaca si¢ do deklaracji zgodnos$ci z wymocami WE
12 TIpou3BoauTeIb OZHOBPEMEHHO COOMPAET U apXMBHPYET TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALMIO KO BCEM YKa3aHHSM HIIH JKE TOCTAHOBICHUSIM NPAaBUTEIbCTBA, OTHOCAIIMXCS K 9T0it EC

JIeKJIapalii COOTBETCTBHS.




